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1.理解词作的内容及其蕴含的感情。把握词作

的主旨。

2.学习作者借典故抒情的方法。

3.体会词人的政治抱负和爱国热情。
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【文天祥】（1236年6月6日－1283年1月9

日），初名云孙，字宋瑞，一字履善。道

号浮休道人、文山。宋末政治家、文学家，

爱国诗人，抗元名臣，民族英雄。

走近作者



【代表作】《文山诗集》、《指南录》、

《指南后录》、《正气歌》等。



    此词作于公元1279年（南宋祥兴二年）

八月。公元1278年（祥兴元年）十二月，

文天祥率兵继续与元军作战，兵败，文天

祥与邓剡先后被俘，一起押往大都（今北

京）。

写作背景



    在途经金陵（今南京）时，邓剡因病

暂留天庆观，文天祥继续被解北上。此时

邓剡写了一首《酹江月·驿中言别》赠行

诀别，文天祥写此词酬答邓剡。二词均用

苏轼《念奴娇·赤壁怀古》原韵。 



朗读诗歌

读准字音

读准节奏

读出感情

整体感知



    乾坤能大，算蛟龙元不是池中物。风雨

牢愁无著处，那更寒虫四壁。横槊题诗，登

楼作赋，万事空中雪。江流如此，方来还有

英杰。

shuò



    堪笑一叶漂零，重来淮水，正凉风新发。

镜里朱颜都变尽，只有丹心难灭。去去龙沙，

江山回首，一线青如发。故人应念，杜鹃枝

上残月。

huái



    乾坤能大，算蛟龙元不是池中物。

风雨牢愁无著处，那更寒虫四壁。

再读课文，结合注释翻译。

兼之，再加上。

作者抒发自己做了囚徒而失去自由的感慨。

忧愁



横槊题诗，登楼作赋，万事空中雪。

江流如此，方来还有英杰。

将来



译文：大地如此广阔，你我都是胸怀大志的英雄

豪杰，现在虽然如同蛟龙被困禁在池中，但是蛟

龙终当脱离小池，飞腾于广阔天地。秋风秋雨煞

人，再加上牢房的蟋蟀叫个不停，我心烦意乱愁

肠百结。你我像曹操横槊题诗那样的英雄气概，

王粲登楼作赋那样的名士风流，都成了空中花一

般的往事。眼前长江滚滚，后浪推前浪，将来肯

定还有英雄豪杰起来完成未竟的事业。



    堪笑一叶漂零，重来淮水，正凉

风新发。镜里朱颜都变尽，只有丹心

难灭。

作者比喻自己像一片飘零的落叶。
漂，通“飘”。

可笑

指报国的赤城之心永存。



去去龙沙，江山回首，一线青如发。

故人应念，杜鹃枝上残月。

两字叠用，有加重语气之意。

老朋友，这里指邓剡。

指塞外沙漠之地。 意思是遥望故园山川，
青青如人的头发。

写亡国之悲。



译文： 可笑你我如落叶随风飘零，又来到秦淮

河畔，正是凉风吹来的那一刻。镜中的你我已

两鬓白发，只是我们报国的赤城之心不会改变。

我就要离开故都，放逐到沙漠之地，遥望故园

山川，青青如人的头发。希望老朋友以后怀念

我的时候，就听听树枝上杜鹃的悲啼吧，那是

我的灵魂归来看望我的祖国。



1.乾坤能大 同“恁”，如许，这样。

通假字

重点积累

2.算蛟龙元不是池中物 同“原”，原本。

3.堪笑一叶漂零 通“飘”。
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